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         Mass  Intentions  -  Misne  nakane 
        13 -  20.veljače -  Feb. 13 – 20, 2011. 
Monday- Ponedj.: 14.veljače- Feb.14, 2011. 
8,00am: + Za  svoje  pokojne- Luka/Zora Andjić 
7,00pm:+ Nikola  Kožul- Ana  Kožul  i  djeca 
    Na  čast  BDM- Robert/Ljuba Knežević 
  
Tuesday – Utorak.: 15.veljače – Feb.15,2011. 
8,00am: Na  čast  BDM- Marijan/Katarina Matijašec 
7,00pm:  + Nikola  Kožul – Ana  Kožul  i  djeca 
 
Wednesday - Srijeda: 16.veljače – Feb.16,2011. 
8,00am: + Milka  i  Andrija  Stavljević- Franca  Stavljević 
7,00pm:  + Nikola  Koižul – Ana  Kožul  i  djeca 
 
Thursday  -  Četvrtak: 17.veljače – Feb.17, 2011. 
8,00am: + Stjepan i Ivka  Lepan – Ljilja  Grbeša  i  ob. 
7,00pm: + Nikola  Kožul – Ana  Kožul  i  djeca 
 
Friday – Petak: 18.veljače – Feb.18,2011. 
8,00am: + Metod  Nekić – Mary/Mario  Cicerić  i  ob. 
7,00pm:   + Nikola  Kožul -  Ana  Kožul  i  djeca 
 
Saturday – Subota: 19.veljače – Feb.19, 2011. 
4,30pm: + Luka  Mišković – Luca  Mišković 
6,00pm:Na  nakanu- Daliborka  Mišković 
          + Nikola  Kožul -  Ana  Kožul  i  djeca 
 
Sunday - Nedjelja: 20.veljače – Feb.20, 2011. 
8,00am: For   Parishioners 
10,00am: + Fra  Jerko  Kućan- Tomislav/Zora  Mandić 
       + Nikola  Kožul – Ana  Kožul  i  djeca 
       + Roditelji Gril – Emilija  Sivaček 
       + Ladislav i  Zora  Kranjec- Andjelka  Ziglioli 
     ================================= 
MISNI  ČITAČI  -  READERS/ LECTORS 
Sunday - Nedjelja: 13.veljače – Feb.13,2011. 
10,00am: Mara  Zeba 
Sunday – Nedjelja: 20.veljače – Feb.20,2011-02-01 
10,00am: Lucy  Franjić 
  MINISTRANTI – ALTAR  SERVERS 
Sunday – Nedjelja: 13.veljače – Feb.13,2011. 
Daniela Mišković,Antonio Brnjić,Zdravko Selendić 
Sunday – Nedjelja: 20.veljače – Feb.20,2011. 
Lukas i  Iva  Grbeša, Bošnjak Denis i  Tino Bošnjak 
  Skupljaju  i  broje  milostinju- Ushers: 
Sunday – Nedjelja: 13.veljače – Feb.13,2011. 
Pavo  Pekić, Maximus  Ćorić,Anić Karlo,Jurčević Slavko 
Sunday – Nedjelja: 20.veljače – Feb.20,2011. 
Ivica Barać, Kožul Ilija,, Jozo Jurčević,Mile Mišković 
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         PARISH'S    ANNOUNCEMENTS  
                     February  13, 2011. 
 
Sixth  Sunday  in  Ordinary  Time: The  first  reading, 
from  Sirach (Sirach 15:15-20), reminds  us  that  if  we  
keep  God's  commandments  and  trust  in  him,  we  shall  
live.  The  second  reading (1 Corinthians 2:6-10) teaches  
that  true  wisdom  is  not  found  in  the  world,   but  
rather  in  God.  In the  Gospel (Matthew 5:17-37), Jesus  
teaches  us  to  be  vigilant  regarding  those  desires  of  the  
heart  that  could  lead  us  into grave  sin. 
A  wise  person  is  often thought  of  as  someone  having  
great  knowledge. As  Catholics,  we  are  to  see  wisdom  
in  a  broader  sense- seeing  wisdom  as  having  its  origin  
in  God,  and  of  being  given  to  us  as  a  gift  by  the  
Holy  Spirit.  Wisdom  helps  us  grow  in  the  
understanding  of  our  faith,  and  helps  us to  choose  
what  is  right. True  wisdom  is  a  gift  and  blessing  from  
God. 
 
Our  Deseased: These  days  in  St. Louis,  in  her  age  of  
51 years, passed away  Zorana  Kljucanin, beloved  wife  
of  Mehmed  Kljucanin, dear  mother  of  Sanela 
Bajraktarevic  and  Tehvid  Klucanin.To  the  family's  
members  and  relatives  of  deceased  Zorana  Kljucanin 
we  extend  our  condolence. We  recommend  Zorana  in  
your  prayers.  May  our  almighty  God  be  merciful  to  
Zorana  and  may  He  give  to  her  His  eternal  rest  and  
peace! 
 
Application  for  Tuition  Assistance  for  the  year 2011- 
2012 school  year  from  the  Catholic  Families  Tuition  
Assistance  Endowment  may  be  obtained  at  the  rectory.  
Applicants  must  attend  a  parochial  elementary  School  
or  an  Archdiocesan,  Regional  or  Parochial  High 
School.  Please  fill  out  completely  the  application  and  
attach  all  necessary  documentation,  including  a  copy  
of  your  2010 Federal  Income  Tax  Return.  Application  
deadline  is  April  1, 2011. Mail  the  Application  in the  
large  envelope  provided  for  this  purpose  to  Facts  
Grant & Aid  Assessment. 
 
St. Ann  Sodality  will  hold  a  meeting   on  February  
27th, 2011,immediately  after  the  Croatian  Mass. 
Members,  please  attend. 
 
Confirmation: Any  teenagers  or  adults  who  have  not  
been  confirmed  and  who  wish  to  receive  the  
sacrament  of  Confirmation  are  asked  to  contact  the 
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  rectory (314-771-0958)  as  soon  as  possible.  
Confirmation  will  take  place  at  our  church  on 
Sunday,May  15th, 2011  at  10,00 am. All  candidates  
who  have  not been  baptized  in  our  church  must  bring  
or  mail  a  copy  of  their  Baptismal  Certificate  to  the 
rectory. 
 
School's children  who  are   candidates  for  the  receiving  
of  the  sacrament  of  Confirmation  who  are  the  
members  of  our  parish  and  who   attand  Catholic  
School  and  who  are  planing  to  be  confirmed  in  our  
parish  on  May  15th, 2011  should  bring  a  letter  from  
the  Principal  of   their  school  confirming  that  they  
have  attand  Religon's  Classes. 
 
Godfather/Godmother  for  Confirmation: Candidates  
for  the  receiving  the  sarcrament  of  Confirmation  
should  have  their  godfather  or  godmother  who  is  
beptized, confirmed  and  if  he  or  she  is  married  they  
should  be  married  in  the  church. 
 
First  Communion  will  take  place  at  our  church  on  
May  29th, 2011  at  10,00  am. All  candidates  who  have  
not  been  baptized  in  our  church  must  bring  or  mail  a  
copy  of  their  Baptismal  Certificate  to  the  rectory. 
 
Stepinac's  Day  and  Comemoration  of  the  murdered  
Sirokobrijeskih  Franciscans  and  so  many  others  priests  
and  nuns  during  the  Second  World  War  will  be  held, 
today, February  13th, 2011  at  10  o'clock  Mass  in our  
St. Joseph  Church. 
 
Please, remember  in  your  prayers  our  benefactors  and  
our  sick  parishioners 
 
I  would  like  to  thank  you   for  your  hospitality  and  
your  co – operation  during  the  blessing  of  your  
families -  your  homes.( Fr. Stjepan  Pandzic,Pastor) 
 
Blessing  of  Families  -  Homes  has  been  already  
started.  Those  of  you  who  would  like  the  parish's  
priest  to  bless  your  familiy  -  home,  please,  call  our  
parish's  Office  or  contact  the  parish's  priest. 
 
Mardi  Gras:  This  year  Mardi  Gras  is  on  March  5th, 
2011. We  need  volunteers  to  work  at  Mardi  Gras: 
Please  help  us  in  selling  food  and  refreshments  during  
the  Mardi  Gras  Celebrations.  Our  parish  church,  being  
phisically  at  the  center  of  the  Celebration,  will  sell 
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 food  and  refreshments  on  the  sidewalk  and  in  the  
two  parish  halls  to  hundreds  of  hungry  and  thirsty  
merrymakers.  Young and  middle-aged  adults  and  robust  
senior  citizens (women  and  men)  are  kindly  asked  to  
help  us  with  this  parish  project. Please  be  in  the  old  
parish  hall  before  11  am, Saturday  March  5th,2011. We  
will need  your  services  till  about  6  or  7 PM.  We  
greatly  appreciate  your  help.Those  of  you  who  could  
help  us  for  this  event,  please,  call  our  Parish's  Office. 
 
Croatian  Radio  Program  in  St.  Louis: All  those  of  
you  who  could  help  us  with  your donations  to  
continue  our  Croatian  Radio  Program,  please,  give  
your  contributions  to  Mara  Zeba, Sunday's, after  the 
holy  Mass.  These  days  there  will  be  election  of  the  
Board  for Croatian   Radio  Program. Mr. Anto  Babic  
does  it  with  our  co- operation. Please  be  generous! We  
need  your  help. 
 
Smoking  is  not  allowed  in  public  places  according to  
the  laws  of  Missouri State  and  of  the  City  of  St. 
Louis.  Please  keep  this  law  in  mind  and  do  not  
smoke  in  our  Parish  facilities.  Thank  you  for  your  
understanding. 
 
www.sjosephcroatiancatholicchurch.com  is  the  
Website  of  our  Parish. You  can  use  it  to  be  informed  
regarding  our  Parish's  activities. 
      &&&&&&&&&&&&&&&&&&&&&&& 
 
                 ŽUPNE   OBAVIJESTI 
 
                         13. veljače  2011. 
 
Šesta  nedjelja  kroz  godinu: Zahtjevna  sloboda.- U  
svom  životu  sami  trebamo donositi  odluke.  No  
potrebno  je  da,  pomognuti  Božjim  zapovijedima,  
uočimo  što  njegova  mudrost  od  nas  očekuje.  Slobodni 
smo da  budemo  vjerni  ili  nevjerni.  Od  nas  se  stoga  
traži  da  tražimo  istinu  i  da  je  u  život  provodimo.(Sir  
15, 15 -20) 
Dvije  mudrosti.- Sveti  nas  Pavao  poziva  da  ne  
pobrkamo  ljudsku  mudrost  s  Božjom  mudrušću.  Božja  
mudrost  ide  sve  do  ludosti  i  jedino  nam  Duh  može  
pomoći  da  shvatimo  to  otajstvo.( l Kor 2, 6-10) 
Zakon u  duhu  i  istini. – Isus  nije  došao  dokinuti  
Mojsijev  zakon,  već  traži  da  on  proizlazi  iz  našeg  
obraćenog  srca.  Potrebno  je  pročistiti  ne  samo  čine  
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 već  i  misli.  Tad će  i  naše  misli  biti  ispravne  i  
nedvosmislene.( Mt 5,17- 37) 
 
Naši  pokojni: Ovih  je  dana  u  St.  Louis-u,  u  51.godini  
života,  blago  u  Gospodinu  preminula  Zorana  Ključanin,  
supruga  Mehmeda  Ključanina, majka  Sanela-e  
Bajraktarević  i  Tehvida  Ključanina. Svima  ožalošćenima  
pokojne  Zorane  izručujemo  našu  iskrenu  sućut.Pokojnoj  
Zorani  neka  naš  Gospodin  Isus  Krist  bude  milostiv  i 
neka  joj  udijeli  svoj  vječni  mir- vječni  pokoj! 
Preporučamo  pokojnu  Zoranu  u  vaše  molitve. 
 
Društvo  sv. Ane  održat  će  svoj  sastanak  27. veljače  
2011 nakon  pučke  sv.  Mise  u  župnim  prostorijama.  
Sve  članice  ovoga  društva  su  dužne  doći  na  ovaj  
sastanak. 
 
Sakramenat  sv.  Krizme: Ako  ima  netko  od  naših  
odraslih  župljana  koji  se  nisu  krizmali, molimo  ih  da  
se  prijave  našemu  župnom  uredu  da  bi  se  tako  mogli, 
na  vrijeme,  pripremiti  za  primanje  ovoga  sakramenta. 
Proslava  sv. Krizme  u  našoj  crkvi  je  15. svibnja 2011   
za  vrijeme  pučke  sv.  Mise  u  10,00  sati  prije podne. Od  
ovih  odraslih  župljana  koji se  žele  krizmati  i  koji  nisu  
kršteni  u  našoj  crkvi,  potrebno  je  da  našemu župnom  
Uredu  donesu  svoj  krsni  list. 
 
Školska   djeca  naše  župe  koja  su  za  sv.  Krizmu  i  
koja  idu  u  katoličku  školu,  a  planiraju  se krizmati  u 
našoj  crkvi, trebaju  od  direktora  svoje  škole  našemu  
župnom  Uredu  donijeti  potvrdu  da  su  imala  vjersku  
pouku. 
 
Školska  djeca  naše  župe  koja  su  za  sv.  Krizmu  i  
koja  nisu  krštena  u  našoj  crkvi   trebaju  našemu  
župnom  Uredu  donijeti  svoj  krsni  list. 
 
Kumovi  za  sv. Krizmu  mogu  biti  samo  oni  koji  su  
kršteni, krizmani  i , ako  žive  u  braku,  da  su  crkveno  
vjenčani. Oni  kumovi  koji  nisu  članovi  naše  crkve  
trebaju  od  svoga  župnika  donijeti  potvrdu  da  mogu  
kumovati  za  sv. Krizmu. 
 
Djeca  sedmog  i  osmog  razreda  osnovne  škole  su  za  
sv. Krizmu  koju  slavimo  u  našoj  župi  15.svibnja  2011  
za  vrijeme  sv.  Mise  u  10,00  sati  prije  podne. 
 
Pomoćni  biskup  nadbiskupije  St. Louis, Msgr. 
Edward  M. Rice, podijelit  će  sakramenat  sv. Krizme 
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  našim  krizmanicima  za  vrijeme  sv. Mise  u  10,00  sati  
15.svibnja  2011. Župljani, dodjite  na  ovu  proslavu  u  što  
većem  broju! 
 
Prva  Sv.  Pričest: Djeca  naše  župe  koja  su  za  Prvu  
Sv. Pričest,  a  nisu  krštena  u  našoj  crkvi,  trebaju  
donijeti  svoj  krsni  list  iz  crkve  u  kojoj  su  krštena. 
 
Stepinčev  Dan  i  komemoracija  pogibelji   
Širokobrijeških  franjevaca  i  svih  ostalih  poubijanih  
svećenika,  redovnika  i  redovnica  diljem  naše  
Domovine  za  vrijeme  drugog  svjetskog  rata  je, danas,  
13. veljače  2011  u  našoj  crkvi  za  vrijeme  sv.  Mise  u  
10,00  sati  prije  podne.  Ne  zaboravimo  velikane  svoje  
hrvatske  povijesti,  svoje  vjere  i  naše  Crkve! 
 
Pomoć  potrebnim  djacima:  Djaci,  kojima  treba  
pomoć  u  pogledu  školarine  za  2011 -12  školsku  
godinu,  mogu  se  obratiti  molbom  na   Nadbiskupijsku  
školsku  zakladu  za  pomaganje  katoličkih  obitelji.  Samo 
djaci  koji  pohadjaju  katoličke  osnovne  škole  i  
biskupijske  srednje   škole  imaju  pravo  na  tu  pomoć.  
Sve  molbe  se  moraju  poslati  ustanovi  Facts Grant & 
Aid  Assessment  u  Lincolnu,  Nebraska,  prije  1.  travnja  
ove  godine.  Molbene  obrasce  možete  dobiti  u  župnom  
uredu. 
 
Hrvatski  radio  program: Gosp. Anto  Babić,  započeo je 
emitirati   naš  Hrvatski  radio  program. Svi  vi  koji  ste  u  
mogućnosti,  novčano,  pomoći  emitiranje  našega  
Hrvatskog  radio  programa, svoje  novčane  priloge 
možete  dati, nedjeljom, Mari  Zeba  nakon pučke sv. Mise  
u  dvorani. Gosp. Anto  Babić  vodi  ovaj  program. Ovih  
dana  osnovat  će  se  Odbor  za  Hrvatski  radio  program. 
Uz  zajednički  rad  i  žrtvu,  možemo  uspjeti  i  u  ovoj  
našoj  zajedničkoj  akciji. Budite  darežljivi! 
 
Pomolite  se  za  naše  dobročinitelje  i  za  bolesne  i  
nemoćne  u  našoj  župnoj  zajednici. 
 
Godišnja  proslava  poklada ( Mardi  Gras)  održava  se, 
ove  godine,  u  subotu  5. ožujka. Naša  župna  crkva  je  
prostorno  u  središtu  te  pokladne  proslave.  Iskoristit  
ćemo  tu  činjenicu  u  svoju  korist  pa  ćemp  prodavati  
hranu  i  osvježavajuće  piće  na pločniku  ispred  župne  
dvorane  i  u  dvjema  crkvenim  dvoranama  stotinama  
gladnih  i  žednih  posjetitelja.  Molimo  sve  odrasle  
župljane  i  župljanke(  i  zdrave  i  čile  umirovljenike)  da  
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nam  pomognu  u  tome  župnom  pothvatu. Molimo  vas,  
dodjite  u  staru  dvoranu  prije  11  sati  ujutro.  Trebat  će  
nam  vaš  rad  do  6  ili  7  sati  navečer.  Svi  vi  koji  ste  u   
mogućnosti  da  nam  pomognete  da  i  ovaj  Mardi  Gras  
bude  uspješan  u  svakom  pogledu,  prijavite  se  kod  
Mare  Zeba,  nedjeljom,  nakon  pučke  sv.  Mise  u  
dvorani.Cijenimo  mnogo  vašu  spremnost  da  pomognete  
svojoj  župi.  Hvala  vam  unaprijed. 
 
Sastanak  župljana  koji  su  spremni, dobrovoljno,  raditi  
za  Mardi  Gras   je  u  sljedeću  nedjelju  nakon  pučke  sv. 
Mise  u  novoj  dvorani. Toga  dana  dogovorit  ćemo  se    
šta  će  tko  raditi. Potreban  je  zajednički  dogovor  tako  
da  bi  smo  uspjeli  u  svakom  pogledu  i  za  ovaj  Mardi  
Gras.  
 
Zahvala: Iskreno  i  srdačno,  zahvaljujem  svima  vama  
koji  ste  me  lijepo  i  prijateljski  primili  za  vrijeme  
blagoslova  vaših  obitelji -  vaših  kuća. Hvala  vam  na   
pomoći  i  suradnji. Neka  vam  Bog  bude  u  pomoći! 
                         ( Fra  Stjepan  Pandžić,OFM,vaš   župnik) 
 
Blagoslov  obitelji  -  kuća  je  već  u  toku.  Svi  vi  koji  
želite  da  vam svećenik  blagoslovi  vašu  obitelj  -  kuću,  
molimo  vas  prijavite  se  za  blagoslov,  nedjeljom,  kod  
Mare  Zeba.  Za  blagoslov  obitelji  -  kuća  na  stolu  treba  
biti stolnjak,  križ,  upaljena  svijeća,  blagoslovljena  voda  
i  Biblija  -  Sv.  Pismo  ili  molitvenik.  
 
Radne  akcije  subotom: Započimamo  s  radnim  
akcijama  subotom. U  staroj  dvorani  trebamo  urediti  
prostor  ispred  kuhinje  i ,takodjer,  potrebno  je  uraditi  
neke  poslove  u  unutrašnjosti  župnoga  stana. Svi  vi  koji  
ste  u  mogućnosti,  dobrovoljno,  pomoći  javite  se  
Slavku  i  Ivanu  Jurčeviću  i  Peri  Okiću  koji  su,  ispred  
naše  župne  zajednice,  odgovorni  za  renoviranje  i  
popravke. Oni  će  vam,  u  dogovoru  sa  župnikom,  reći  
što  će  se  raditi. Njima  se  možete  najaviti, nedjeljom,  
nakon  pučke  sv.  Mise. Unaprijed  zahvaljujemo  svima  
na  pomoći  i  suradnji. 
 
For  the  renting  of  the  new  and  old  Hall,  
please,  call  Katica  Anic  at  314-842-6115  or  314 
- 471-7594.  
She  can  also be  reached through  her  e-mail: 
kathy_anic@yahoo.com. 
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Website  za  našu  župu: Ubuduće  na  našemu 
župnom  website-u  miožete  pratiti  sve  što  se  
dogadja  u  našoj  zhrvatskoj  župnoj  zajednici.  
Website  za  našu  župu: 
www.stjosephcroatiancatholicchurch.com 
 
Reklame  u  našem  župnom  tjedniku: Ako  želite  
staviti  svoju  reklamu  u  naš  župni  tjednik,  molimo  Vas, 
nazovite  naš  župni  Ured  za  dogovor. 
          
         ########################################## 
 
 Raspored  proslava -  Calendar  of  Events 
 
February  13, 2011: Stepinčev  dan  i  komemoracija  
pogibelji  Širokobrijeških  fratara  i  svih  drugih  
svećenika,  redovnika  i  redovnica  diljem  naše  
Domovine  za  vrijeme  Drugog  svjetskog  rata. 
March  05, 2011: Mardi  Gras 
March 20,2011: St. Joseph -  Refreshments  after  the  
Mass- Sv. Josip – nakon  Sv. Mise  zakuska. 
April  24, 2011: An  Easter  Party 
May 08, 2011: Majčin  dan - Mother's  Day: Organizator  
Hrv. Škola 
May  15, 2011: Confirmation – Sv. Krizma 
May 29,2011: First  Communion – Prva  Sv. Pričest 
June 12, 2011: Parish's  Spring  Picnic- Proljetni  piknik 
June 19, 2011: Father's  Day -  Očev  dan 
June 26, 2011.: Dan   Hrvatske  državnosti – Day  of  
Croatia's  Statehood. Organizator: HDZ-e 
August 28,2011.: Croatian  Day – Homecoming  Picnic 
October  02, 2011.: Sv. Franjo  Asiški – St. Francis  of  
Assisi. 
December 11, 2011.: Nikolinje – St. Nicholas  Day 
December 18, 2011.: Izbori  župnoga  Vijeća – Election  
of  the  Parish's  Council 
December 31,2011.: New  Year's Eve Celebration- Doček  
Nove  godine. 
 
    PARISH'S   COUNCIL  -    ŽUPNO  VIJEĆE 
 
Fra  Stjepan  Pandžić,OFM.- The  Pastor -  župnik 
Anto  Babić -  The  Chairperson 
Julie  Barać -  The  Secretary 
Katica  Anić – Responsible  for  the  renting  of  all  
parish's  facilities 
Mara  Zeba, responsible  for  the  relationship  with  the  
Archdiocese  of  St. Louis 
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Lucy  Franjić, responsible  for  the  City  of  St. Louis  and  
with the  Government 
Filip  Kožul, responsible  for   the  finances  during  all  
parish's  activities 
Kenneth  Abram, responsible  for  Bar 
Mato  Mijatović, responsible  for  Bar 
Slavko Jurčević,Ivan  Jurčević  i  Pero  Okić: 
responsible  for  Renovations  and  Repairs 
Berta  Šimić, responsible  for  social  activities 
 
      &&&&&&&&&&&&&&&&&&&&&&&& 
 
Prema  odredbama  države  Missouri  i  grada  St. 
Louis-a    u  javnim  prostorijama  nije  dozvoljeno  
pušenje. Stoga  vas  molimo da ne pušite u staroj  i 
novoj dvorani  i u ostalim  župnim  prostorijama. 
Hvala  vam  na  razumijevanju. 
   
   VAŠI  DOPRINOSTI  -  YOUR  CONTRIBUTIONS 
 
KOLEKTA:  6. II. 2011: $ 1,577.00 
Svijeće: $ 56.00 
Svijeće  za  Svijećnicu:  $ 335.00 
 
Renovations- Renoviranje- Popravci  za  staru  dvoranu, 
vanjski  prednji  dio  župnog  stana, za pekaru  i  kapiju: 
  Dosadašnji  primici: $ 19,159.00 
  Dosadašnji  izdaci:      17,958.19 
                   Balance:            1,200.81 
 
Za  hrvatski  radio  program – For  Croatian  Radio  
Program: 
Andjić,  Jozo            $ 20.00        Pekić, Sofija      $ 200.00 
Jurčević, Marko        100.00        Andjić,Luka           20.00 
Bagarić, Viktor           70.00        Mastnak, Ervin       50.00 
Krišto, Ivica                20.00        Bodul, Marinko      70.00 
Lipovac, Drago           20.00        Šelendić, Jurica      20.00 
Arar, Andja                 20.00        Kitanović, Ivan     180.00 
Dujmović,Anto           20.00        Baraba,Ankica        50.00 
Dilber, Ivica                50.00        Marojević,Franjo   100.00 
Anić, Bernard            100.00       Grbeša, Pero            20.00 
Jurčević, Ivan            100.00        Zorčec, Marija        50.00 
Baraba, Gordan           50.00 
 
Thanks  a  lot  to  all  contributors -  Velika  hvala  svim  
darovateljima. 
 
              //////////////////////////////////////////////////////////// 
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NAPOMENE:   
 

- Parkiranje  auta  izmedju  crkve  i  nove  dvorane  i 
ispred  sakristije  nije  dozvoljeno  radi  sigurnosti  
i  hitnog  slučaja. 

- Za  vrijeme  sv. Mise  nemojte  čitati  župni  
tjednik 

- Nakon  sv. Mise  u  klupama  ne  ostavljajte   župni  
tjednik. 

- Na  crkvenim  klupama  niti  na  podu  crkve  ne  
ostavljajte  žvakaće. 

- U  dvorani  iza  sebe  ostavite  čiste  stolove  i  
stavite  nazad  stolice. 

-  
-    +++++++++++++++++++++++++++++++++ 

 
Sveta  Misa  subotom  navečer  u  6,00  sati  ima  
vrijednost  nedjeljne  sv.  Mise. Ima  jedan  broj  župljana  
koji  rade  nedjeljom  i  radi  toga  nisu  u  mogućnosti  doći  
na  sv. Misu. Stoga  je  Crkva  odredila  da  subotnja  sv. 
Misa  u  6,00  sati  po  podne  ima  vrijednost  nedjeljne  sv. 
Mise. Župljani, vi  koji  radite  nedjeljom,  imajte  u  vidu  
ovu  crkvenu  odredbu – napomenu. Sv. Misa  subotom  
navečer  u  6,00  sati  slavi  se  na  hrvatskom  jeziku. 
 
Molitveni  sastanak  u  našoj  župnoj  zajednici  je  svake  
srijede  navečer  s  početkom  u  6,30  sati. Molitveni  
sastanak  počima  moljenjem  sv. Krunice. Nakon  sv. 
Krunice  slijedi  sv. Misa.  Poslije  sv. Mise  molitveni  
sastanak  se  nastavlja  u  dvorani. Teme  sastanka: Vjerska  
pouka. 
 
Sveta  krunica  se  moli  u  našoj  crkvi  svake  nedjelje  
prije  pučke  sv.  Mise. Svi  vi  koji  želite  predmoliti  sv. 
Krunicu,   nedjeljom,  prije  sv. Mise  javite  se  župnom 
Uredu  za  dogovor. 
 
          ============================== 
 
                     M A L O       Š A L E 
 
I  TO  JE  LIJEK: Tri  žene  imale  su  običaj svakog  
jutra  ostati  u  crkvi  dok  ne  izidje  i  posljednji  vjernik .  
Onda  bi  one  izišle  pred  crkvu  i  tu  bi,  pod  
župnikovim  prozorom,  počele  trač. Župniku  je  to 
dodijalo. Ali  kako  ih  izliječiti  od  trača,  a  ne  odbiti  ih  
od  crkve? Jednoga  dana  pred  podne  pošalje  im  tri  
stolice  s  porukom: - Važne  sjednice  treba  držati  sjedeći. 
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                MASS   SCHEDULE 
Weekday:  8,00am: English, 7,00pm: Croatian 
Saturday: 4,30pm: English,6,00pm: Croatian 
Sunday: 8,00am: English, 10,00am:  Croatian 
            CONFESSIONS 
Saturdays: 4,00 – 4,30pm,530 – 6,00pm. 
Before  Masses on Sunday  and  Holy  Days 
 
      EUCHARISTIC  ADORATION 
Thursday: 7,30 – 8,00pm. 
 
     CHRISTIAN      MARRIAGE 
Couples  are  asked  to  contact  the  Parish  Office  6  to  
12  months  before  setting  the  date. Schedules  for  
marriage  preparation  are  available  in  the  office. 
 
    BAPTISM: The  Sacrament  of  Baptism  is  
administered on  Saturday  and  Sunday.  To  sign  up  for  
the  Baptismal  Instruction  Program  and  schedule  a  
Baptism,  please  call the  Parish's  Office 
 
SACRAMENT  OF  ANOINTING  OF  THE  SICK: 
Please  call  the  parish  Office  as  soon  as  a  parishioner  
is  hospitalized  or  is  seriously  ill  so  that  a  priest  may  
come  to  celebrate  the  Sacrament  of  Anointing. 
 
FUNERALS: Arrangements  should  be  made  in  the  
Rectory  before  publication  in  the  newspapers. 
 
SICK  CALLS: Any  time,  day  or  night. 
MARRIAGE  INFORMATION: If  you were not  
married  in  the  Catholic  Church  and  if  you  would  like  
to  discuss  the  possibility  of  having  your  union  blessed 
in  the Catholic  Church,  please  contact  the  parish  
Office. 
 
REST  IN  PEACE! Let  us,  as  a  parish  family,  pray  
for  all  of  our  deceased  parishioners,  relatives,  
benefactors  and  friends.  We  remember  all  of  our  
loved  ones  who  have  gone before  us  and  pray  that  
they  are  celebrating  with  our  Lord  in  heaven. 
    
Interested  in  Joining  St. Joseph  Croatian  Parish: If  
you  are  interested  in  becoming  part  of  the  St. Joseph  
Croatian  Parish  fill  out  this  form  and  drop  it  into  the  
collection  basket  at  any  Mass: 
Name:______________________________________ 
Address:____________________________________ 
Phone:_____________________________________ 
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                      RASPORED   MISA 
Kroz tjedan:8,00am:Na engleskom,7,00pm: Na  hrvatskom 
Subotom: 4,30pm: Na  engleskom,6,00pm: Na  hrvatskom 
Nedjeljom:8,00am:Na  engleskom,10,00am: Na  hrvatskom 
 
               ISPOVIJEDANJE 
Subotom: 4,00- 4,30pm  i  5,30-6,00pm 
Prije  sv. Mise  nedjeljom  i  blagdanima 
 
   KLANJANJE  PRED  PRESVETIM  OLTARSKIM  
SAKRAMENTOM: Četvrtkom: 7,30 – 8,00pm. 
 
          CRKVENO  VJENČANJE 
Zaručnici  trebaju  nazvati  župni  Ured  najmanje  od  6  do  
12  mjeseci  prije  nego  što  odrede  datum  za  vjenčanje.  
Raspored  priprema  za vjenčanje  može  se  dobiti  u  
župnome  Uredu. 
              KRŠTENJE  se  obavlja  subotom  i  nedjeljom  
po  dogovoru.  Molimo  vas  da  nazovete  župni  Ured  za  
dogovor  kad  su  u  pitanju  pripreme  i  obred  za  
krštenje. 
 
   SAKRAMENAT  BOLESNIČKOG  POMAZANJA 
Ako  je  netko  od župljana  u bolnici  ili  ako  je  netko  
teže  bolestan,  nazovite naš župni  Ured  da  se  podijeli  
sakramenat  bolesničkog  pomazanja. 
 
SPROVODI: Dogovor  za  sprovod  treba  napraviti  u  
župnome  Uredu  prije  nego  što  se  obajvi  u  novinama. 
 
POSJETA  BOLESNICIMA: U  bilo  koje  vrijeme  dana  
ili  noći. 
              NAPOMENA  U  VEZI  VJENČANJA: Ako  
netko  nije  crkveno  vjenčan,  a  živi  u  braku,  i  ako  želi 
da se  crkveno vjenča,  neka  nazove  župni Ured za  
dogovor. 
POČIVALI  U  MIRU! Mi  kao  župna  zajednica  -  
župna  obitelj  molimo  se  za  naše  pokojne  župljane,  za  
našu  pokojnu  rodbinu,  za  naše  pokojne  dobročinitelje  i  
prijatelje. Sjetimo  se svih  naših  pokojnih  koji  su  otišli  
pred  nama  i  neka  uživaju  vječnu slavu  u  našemu  
Gospodinu  Isusu  Kristu. 
Ako  netko  želi  biti  član  hrvatske  župne  zajednice  Sv. 
Josipa  neka  ispuni  ovaj   formular  i  neka  ga, 
nedjeljom,  stavi  u  košaru  za  prikupljanje  lemuzine - 
kolekte: 
Ime i Prezime:__________________________________ 
Adresa:_______________________________________ 
Telefon:_______________________________________ 



  
 
 
 


